MICRO FIGHT HALF FLAP, RANGER GREEN

The Half Flap allows for expanded carrying options while utilizing one of Spiritus
Systems Pistol Magazine Inserts in the front pocket of the Micro Fight Chassis.
Using the Half Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of Velcro in between
your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear pocket on
your Micro Fight. Then, fold the Half Flap over to cover half of the front Pocket.
Note: This product will work on the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 and MK4. It
is NOT compatible with the MK1. Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT HALF FLAP, RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100537

Mfr. No.: CRHFRG

Color: Ranger Green

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 133mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Erwerb des MICRO FIGHT HALF FLAP von Spiritus Systems in Ranger Green.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen erweiterte Trageoptionen zu bieten, wahrend Sie lhre Ausristung sicher
und komfortabel nutzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt Beschadigungen aufweist, und verwenden Sie es nicht, wenn es
defekt ist.

® Melden Sie gefahrliche Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Klettstreifen sicher befestigt ist, um ein versehentliches Offnen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Half Flap vollsténdig tUber die Vordertasche geklappt ist, um ein Verrutschen des
Magazine Inserts zu verhindern.

® Verwenden Sie das Produkt nicht in Kombination mit nicht kompatiblen Zubehdorteilen.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Material beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Nehmen Sie Ihr MICRO FIGHT Chassis zur Hand.
® Stellen Sie sicher, dass Sie einen Pistol Magazine Insert von Spiritus Systems bereit haben.

2. Installation der Half Flap:

® Befestigen Sie den 5 cm langen Klettstreifen zwischen Ihrem Magazine Insert und der ChassisWand
auf der Innenseite der hinteren Tasche lhres Micro Fight.
® Klappen Sie die Half Flap tber, um die Halfte der Vordertasche abzudecken.

3. Verwendung des Produkts:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verbunden sind, bevor Sie das Produkt tragen.
® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob das Produkt ordnungsgeman installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Textil und Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfugung. Bitte wenden Sie sich an die zustandigen Behérden oder suchen Sie online nach zuséatzlichen
Informationen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MICRO FIGHT HALF FLAP entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig!






MICRO FIGHT HALF FLAP Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MICRO FIGHT HALF FLAP in Ranger Green. This product is designed to enhance your
carrying options while utilizing Spiritus Systems Pistol Magazine Inserts. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using the Half Flap with incompatible products, such as the MK1 version of the Micro Fight.
® Ensure that the Velcro strip is securely attached to prevent accidental detachment during use.

® Do not overload the front pocket of the Micro Fight Chassis, as this may compromise safety and functionality.
® Be aware of your surroundings while using the product to avoid injury to yourself or others.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Half Flap:
® | ocate the rear pocket on your Micro Fight Chassis.

® Take the 2inch strip of Velcro provided with the Half Flap.
® Attach the Velcro strip between your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear

pocket.

2. Using the Half Flap:

® Once the Velcro strip is securely attached, fold the Half Flap over to cover half of the front pocket.
® Ensure that the Half Flap is properly aligned and secure.

3. Compatibility:

® This product is compatible with the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3, and MK4.
® |tis NOT compatible with the MK1 version.

Disposal Instructions
® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer needed, ensure it is recycled or disposed of in a manner that does not
harm the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MICRO FIGHT HALF FLAP, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance. Ensure you have your product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the MICRO FIGHT HALF FLAP!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MICRO
FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir el MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
opciones de transporte ampliadas mientras utilizas los Pistol Magazine Inserts en tu Micro Fight Chassis. Es
importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente en busca
de dafios o desgastes.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables. Este producto no esta disefiado
para ser utilizado por menores.

® No uses el producto para ningln propdsito que no sea el indicado por el fabricante.

® En caso de detectar cualquier dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y
contacta con el fabricante.

® Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Compatibilidad: Este Half Flap es compatible Gnicamente con el Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 y MK4. No
es compatible con el MK1.

® Uso del Velcro: Asegurate de que la tira de Velcro de 2 pulgadas esté bien asegurada entre tu magazine
insert y la pared del Chassis. Esto previene que el Half Flap se suelte durante el uso.

® Cuidado con el Medio Ambiente: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan
comprometer su integridad, como temperaturas extremas o ambientes hiUmedos.

® Revisién Regular: Realiza revisiones periddicas del Half Flap para asegurarte de que no haya desgaste o
dafios que puedan comprometer su seguridad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener a mano tu Half Flap y tu Pistol Magazine Insert.
® Verifica que el Micro Fight Chassis esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:
® Coloca el Pistol Magazine Insert en el bolsillo frontal del Micro Fight Chassis.
®* Toma la tira de Velcro de 2 pulgadas y atala firmemente entre tu magazine insert y la pared del
Chassis en el interior del bolsillo trasero.
® Dobla el Half Flap para cubrir la mitad del bolsillo frontal.

3. Uso:

® Asegurate de que el Half Flap esté bien asegurado antes de usar el Chassis.
® Verifica que el magazine insert esté correctamente colocado y no se mueva durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar el producto, aseguUrate de hacerlo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
® No tires el producto en la basura comun si contiene componentes que puedan ser reciclados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del MICRO FIGHT HALF FLAP, consulta la pagina web
de Spiritus Systems o contacta con su servicio al cliente. AseguUrate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacion relevante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu MICRO
FIGHT HALF FLAP de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT HALF FLAP de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de transport en permettant |'utilisation de Pistol Magazine Inserts dans le Micro Fight Chassis. Pour
garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du Half Flap et des inserts de chargeur pour détecter tout dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Half Flap si vous remarquez des signes d'usure ou de déchirure.

Evitez de surcharger le produit avec trop de poids, ce qui pourrait compromettre sa stabilité.

Ne pas utiliser le Half Flap dans des conditions extrémes sans évaluation préalable de la sécurité.
Assurezvous que le Velcro est bien fixé avant de l'utiliser pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Half Flap :

® Fixez la bande de Velcro de 2 pouces entre votre insert de chargeur et le mur du chassis a l'intérieur
de la poche arriére de votre Micro Fight.
® Pliez le Half Flap pour couvrir la moitié de la poche avant.

2. Utilisation du Half Flap :

® Vérifiez que le Half Flap est correctement fixé avant chaque utilisation.
® Utilisez uniguement avec des Pistol Magazine Inserts compatibles.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des équipements de
transport.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
rappels de produits et les alertes de sécurité.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée de votre MICRO FIGHT HALF
FLAP.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT
HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire
opzioni di trasporto ampliate e garantire la sicurezza durante I'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Half Flap solo con inserti per caricatori compatibili di Spiritus Systems.

Assicurati che il Half Flap sia correttamente fissato prima dell'uso.

Non sovraccaricare la tasca anteriore del Micro Fight Chassis.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Non utilizzare il prodotto in situazioni di emergenza o in scenari pericolosi senza una preparazione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Attacco del Half Flap:
® Prendi la striscia di Velcro da 2 pollici.
® Fissa la striscia di Velcro tra l'inserto per caricatori e la parete del Chassis all'interno della tasca
posteriore del Micro Fight.

2. Piegatura del Half Flap:

® Piega il Half Flap per coprire meta della tasca anteriore.
® Assicurati che il flap sia ben posizionato per evitare movimenti indesiderati durante I'uso.

3. Controllo Finale:

® Verifica che tutto sia fissato correttamente prima di utilizzare il prodotto.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle corrette procedure di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto locale dell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
facilitare la comunicazione.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MICRO FIGHT HALF
FLAP. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Spiritus Systems.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu MICRO FIGHT
HALF FLAP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Instrukcje te sa zgodne
z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogolnego bezpieczerstwa produktow (GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z zaleceniami producenta.

® Sprawdzaj regularnie, czy produkt nie wykazuje oznak uszkodzenia, ktére moga wptyngé na jego
bezpieczenstwo.

® Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z produktem, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Zachowaj ostroznosc¢ przy mocowaniu i demontowaniu Half Flap, aby unikngé obrazen.
Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem ani na jego uzywanie bez nadzoru dorostych.
Zwroc¢ szczegOblng uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace wieku, jesli dotyczy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Mocowanie Half Flap:

® Zi6z 2calowy pasek rzepu pomiedzy wkltadem na magazynki a $ciang Chassis wewnatrz tylnej kieszeni
Micro Fight.
® Upewnij sie, ze pasek jest mocno przymocowany.

2. Ztozenie Half Flap:
® Po prawidlowym zamocowaniu, zt6z Half Flap, aby zakry¢ potowe przedniej kieszeni.

3. Uzycie z Chest Rig:

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany z kompatybilnymi modelami Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 i
MKA4. Produkt nie jest zgodny z MK1.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla

Srodowiska.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami komunalnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym
UE.

Podsumowanie



Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z MICRO FIGHT HALF FLAP. Regularne sprawdzanie produktu oraz
przestrzeganie instrukcji uzytkowania przyczyni sie do jego dtugotrwatego i bezpiecznego uzytkowania.



MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje siséaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu kaytettavaksi yhdessa
Spiritus Systemsin Micro Fight Chassis kotelon kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia kayttohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Varmista, ettd Half Flap on kiinnitetty oikein ennen kaytt6a.

Tarkista, etta Velcronauha on kunnolla kiinni, jotta se ei irtoa kéytén aikana.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta.

Valta tuotteen kayttoda liiallisessa kosteudessa tai darimmaisissa sadolosuhteissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Kiinnitd 2 tuuman Velcronauha patruunalisdosan ja Micro Fightin takataskun seinén valiin.

® Varmista, ettd Velcronauha on tiukasti kiinni.
® Taita Half Flap peittaméaéan osa etutaskusta.

2. Kayttd

® Varmista, ettd Half Flap on oikein asennettu ennen tuotteen kayttoa.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd Half Flap on edelleen kunnolla kiinnitetty.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratysohjeita paikallisessa jatehuollossa.
® Tarkista paikalliset sddnndkset ja ohjeet tuotteen havittdmiseksi.

Lisatiedot ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen. Kéyta sitd turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
mahdollisuuksista!



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT HALF FLAP fran Spiritus Systems. Denna produkt &ar utformad for att forbattra
baralternativen for din Micro Fight Chassis. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt ar utformad for séaker anvandning och féljer EU:s allmanna
produktsakerhetsférordning (GPSR).

® Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en potentiellt oséker produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

® Kontrollera aterkallande uppdateringar: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

® Skydd for sarbara grupper: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten enligt instruktionerna.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad.

Hall produkten borta fran 6ppen eld eller extrem varme.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Half Flap:

® Fastden 2 tum langa Velcroremmen mellan din magasininsats och Chassisvaggen pa insidan av
bakfickan pa din Micro Fight.
® Vik Half Flap over for att tacka halften av framfickan.

2. Anvéandning av Half Flap:
® Kontrollera att Half Flap ar korrekt installerad innan anvandning.
® Anvand produkten endast med kompatibla magasininsatser.

® Observera att denna produkt fungerar pa Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 och MK4, men ar INTE
kompatibel med MK1.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten ar skadad eller utgangen, se till att den inte kan anvandas av barn eller andra sarbara grupper.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den relevanta myndigheten eller aterforsaljaren dar
produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av din MICRO FIGHT HALF FLAP.



Navod k bezpe€nému pouzivani MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt MICRO FIGHT HALF FLAP od spolecnosti Spiritus Systems. Tento navod
obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny
pokyny a ujistéte se, Ze je dodrzujete, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Gcely, jak je uvedeno v tomto navodu.

® Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozeny. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte
produkt a obratte se na prodejce.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Dodrzujte vdechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani takovychto produktd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s Half Flap budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni. Zajistéte, aby byl produkt spravné
upevnén a nebyl volny.

® P¥i pouzivani Pistol Magazine Inserts od Spiritus Systems se ujistéte, Ze jsou spravné umistény v pfedni
kapse Micro Fight Chassis.

* NepouZivejte produkt, pokud je vihky nebo mokry, protoZe to miZe ovlivnit jeho funkénost a bezpeénost.

® P¥i pfehybani Half Flap budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni nebo po3kozeni produktu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné dily a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je Micro Fight Chassis Cisté a suché.

2. Instalace:

® Pripevnéte 2 palcovou pasku Velcro mezi vas magazin a sténu Chassis uvnitf zadni kapsy vaseho
Micro Fight.
® Pfehnéte Half Flap pres polovinu pfedni kapsy.

3. Pouziti:

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je Half Flap spravné upevnén a neni volny.
® Ujistéte se, Ze je produkt spravné usazen na vasem téle pro maximalni pohodli a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace pro rychlou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MICRO FIGHT HALF FLAP. Doufame, ze vam produkt poskytne vynikajici vykon a
spokojenost.



